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..POCIAG nasz mknie wcigz |

naprzéd. Juz dawno znikty
sprzed oczu wieze prastareg»
Wilna, ojczyste pola i lasy. Z
okien wagonu cgladam bez-
kresne zyzne stepy Ukrainy.
Falujg 1any 2zbdz, warkocza
{raktory, kombajny. Mijamy
sicta- i osady robotnicze. Dy-
mig kominy fabryk. Zapads
zmierzch, spogladam w szero-
ka deli przychodzg mi na

mysl strofy:
»Wplynalem na suchego prze
stwor oceanu.
Wéz nurza sie w zielono$é i
jak todka brodzi,

Srod

fali 1ak szumiacych,

SZLAKIEM |
SONETOW KRYMSKICH"

. TOMASZAIJTIS

mi radzieckiej..Sa tu niezmie
rzone stepy, miczurinowskie
sedy, majestatyczne géry, lago
dne poludniowe morze, liczne
uzdrowiska w malowniczych
mieiscowoéciach owiane rze$-

kim przeiroczystym powie-
trzem. W Paryzu Mickiewicz
czesto wspominat o Krymie, o
jego pieknie,

. nwKroczylem po chmurach
na Czaiyrdahu — pisal w 1i&-
cle do J. Lelewela Mickiewicz

TAM, GDZIE UKRYWAL SIE
PRZED BURZA STATEK O-

DYSEUSZA
Za Klasztorem Georgijew-
skim zaczynz sie pasme
czerwonych  skal.  Zeglujae
wzdluz nich docieramy do Za
toki Baleklawskiej, nad ktéra
widniejg ruiny zamku o tej sa
mej nazwie, Zamek ten zostal
zbudowany w polowie VII wie
ku przed nasza erg przez Gre

Ajudah. Hustracja do ,Sonetéw Krymskich" E. Gorazdowskiego (drzeworyt)

srod kwiatéw powodzi,

Omijam koralowe ostrowy

burzanu*.

Jest to fragment z sonetu
»Stepy Akeermanskie“, przez
poste qapisany w drodze na
wygnanie,

Wspomnienia o Adamie Mic-
kiewiczu towearzysza
przez calg droge do Odessy.

- .

TU MIESZKAE MICKIEWICZ

lesteémy na jednej z najpie

kniejszych ulic Odessy —
Derybasowskiej, tonacej w ge
stei zieleni akacii i klondw.
Niegdy$ przechzdzal sie tu
Adam Mickiewicz. Po obu
stronach ulicy wznosza sie pie
kne  wielopietrcwe 54 gmachy
oraz liczne budynki zabytko-
we. Uwage naszg zwraca duzy
gmach. Jest to stynne Liceum
Richelieu. Mieszkal tu podczas
zestania Adam  Mickiewicz.
Gmach liceum uleg?! licznym
przeroébkom, lecz pcdworze
zachowalo swdj pierwoiny wy
glad:

Przybywszy dn Odessy — pi-
sz¢ w swych pamietnikach
przyjaciel pcety Jezewski —
Adam juz pierwszego wieczoru
udatl sie na zwiedzenie miasta.

Na razie nastréj poety byt
pogodny, lecz trwalo to niedtu
g0. Wkroétce ogarnal go smu-
tek. Obcuijac przewaznie z
przedstawicielami polskiej ary
stokracii, poeta doznawat uczu
cia niesmaku.

Dreczylo go uczucie obecSci,
teskncta za oiczyvzna. zesmucal
upadek powstania listopadn-
wego, dawaly sie we znaki klo
poty materialne. Mickiewicz
opuscit Odess¢ udajac sie na
Krym.

Z POKLADU SPALINOWCA

..NASZ spalinowiec opuscit
Zatcke Odesky wcezesnym ran
kiem. Wyplywamy na otwarte
morze. Dokola przestwdr wod.
‘Wkroétce ukazuje sie na hory-
zoncie waski pas ziemi. To
Przyladek Tachankucki. Przy-
chodzi mi na myél, ze wteénie
na szczycie Tachankutu siady-
wal ongi§ Adam Mickiewicz
podziwiajac morze, i ze tu
vsiadnie zrodzily sie sonety ,.Ci
sza morska*, ,Na wyzynie Ta-
cnankut'. Tu pceta znalazl od

powiedz na liczne nuriujgce
go pytania.
Ladujemy na Krymie — per

le Ukrainskiej SRR, w kraju
wielokrotnie cpiewanym przez
Puszkina i Mickiewicza. Jest
to najwspanialszy zakatek zie

nam’

— spalem na dywsnach { w ga
ju laurowym, gralem w sza-
¢hy z klucznikiem nieboszczy-
ka chana“.

Pigkno przyrody krymskiej
cdtworzcne w sonetach wiel-
kiego poety, niespos6b jest
cddaé¢ stowami turysty.

kéw, wychodzcéw z Miletu. Le
genda glosi, ze w Zatoce Bala
klawskiej ukrywal sie niegdy$
przed burza statek Odyseusza.

Przeszlo§¢ tei zatokl zagrze-
watla wyobraznie wielkiego po
ety, ktéry calymi dniaml biag-

| dzit wéréd ruin { wlasnie tu

powstal sonet ,Ruiny Zamku
w Balaklawie".

W OPIEWANEJ ALUSZCIE

esteémy w Aluszcie — wi=l

kim miejscu uzdrowisko-
wym. Tu réwniez bawit Mickie
wicz | nazwal Atltuszte jedngy z
najpieknicjszych miejscowosci
Krymu. Po$wiecit on jej dwa
sonety ,Aluszta* w dzien“ i
LAtuszita w nocy. Atuszta
jak i cala nadmorska strefa
wybrzeza potudniowego tonie
w zieleni wysmuktlych cypry-
sow | lauréw.

U STOP AJUDAHU

azdy, kto by! na Krymie
musial widzieé¢ szczyty Aj

Petri, Czatyrdahu, Ajudah.
Oczom naszym ukazujg sie one
w calej swej okazalo$cl. Ska-
liste { urwiste ich zbocza tong
w zieleni. Szczegdélnie malow-
nicza jest ,Dolina. Widm* oraz
ostry pik Aj Petrl, opisane w
sSonetach Krymskich*,

Na szczycie Ajudahu zacho-
waly sie ruiny twierdzy ge-
nueskiej. Od ruin prowadzi w
dot waska Sciezka. Po niej lu-
bil przechadzaé sie Adam Mic-
kiewicz i czesto do pdinej no-
¢y przesiadywal u stép géry
stluchajgc szumu morza { tajem
niczych dzwiekéw dochodzg-
cych z goér.

W BACHCZYSARAJU

rastare miasto, dawna sto-

lica Gireiéw, chanéw krym
skich. Bladzac wérdd ruin i
mogit docieramy do fontanny,
ktéra opiewali w swych wier
szach Puszkin i Mickiewicz,

Na kazdym kroku znajduje-
my tu pamiatki przesziosci, kté
re niegdy$ zaptadnialy wyo-
braznie Adama Mickiewicza.
Wedrujac $ladami wielkiego
poety polskiego, zapoznajgc sie
z tymi miejscowos$ciami, ktére
on zwiedzil, napeinia nas, lu-
dzi radzleckich, poczucie rado
§ci 1 dumy, za swbéj przecbra-
zony Krym, perte wielkiego
Zwiazku Rad.

‘A. Mickicwicz

Litografia moskiewska wg porl
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Jan Grygiel

Widkniarka takt oddajac

Szum krosien, $plew dzie
i czgsto rytmem tylko dr

Lecz jak tecza nas lgczy

i lon, co czystym diwick

Swistal z géry o jodlach

melodia, w ktérej roénie
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retu W, Waerkowicza z r. 1829;5-_:
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Moniuszce

roztaficzonym szpulom

migkko niby z jedwabiu wila Twga piosenke.

wezyny jak waty otulit
zaly zwinne rece.

W twojej ,Przginiczce ni¢ snul klekot kotowrotka —
Tu mkng strumienie widkien po tysigcach wrzecion,

_stara, prosta zwrotka

iem lat granice przecigt

O ,nocnej rosic* $piewal brygadzista POM-u
wiodac bruzd pigciolinie za plugiem o §wicie.
Dzwonil toporem cie$la w zywiczny, strop domu,

szumigcych na szczycie.

; Lﬁd WZiaI cf bieéx‘l i serce skromny organisto
i jego wzruszeniami drzy kazda twa nuta.
Dlatego dzi§ mknie z wiatrem radosna 1 czysta

dom, miasto i huta.

tl. FR. SWARZYCA

Kiedy w innych krajach li=
teraci $piewajg dia luduy,
to na poludniu Dunaju lud
$piewa dla literatéw* — mowil
Adam Mickiewicz w wyktla-
dach paryskich pcéwigconych
literaturze krajéw potudniowo
-stowianskich. Mowit tak prze
szlo sto lat temu, a i dzi§ moz
na by nie hez racji powtérzyé¢
te stowa, dodajac jednak, ze i
litereci jugostowianscy maija
si» obecnie czym poszczycié:
spiewajg i pisza znacznie wie~
cej 1 znacznie lepiej niz przed
wojng — i to witaénie dla lu-
du.

Pozbywszy sie kajdan oraz
przeszk6d natury spoleczno-
politycznej i narodowos$ciowej,
literatura jugostowianska csig
gnela w pierwszym dziesiecio-
leciu republiki ludowej nieby-
wate dotad rezultaty pod wzgle
dem ilo$ciowym, a takze jako$
cowym.

W ckresie tym, w nowych
warunkach pelnej wolncéci
norodzita sie najmiodsza bodaj
z literatur §wiata — literatura
macedonska. Powstala pierw-
sza grematyka macedoniska,
pierwsza pisownia, pierwszy
uniwersytet i szkoly wszyst-
kich szczebli z macedoiskim
‘ezykiem wykiadowym. Dla li-
teraté6w macedonskich, stawia
jacych pierwsze kroki, wzorem
bvla literatura ludowa, jej je-
zyk, sposob obrzzowania i me
tafory, a nierzadko i ulubione
tematy. Dzi§ jest to literatura
o wlasnym wyrazie i duzych
ambicjach, deréwnujaca w
pewnych rodzajach literackicn
przestalym  literaturem naro-
dow Jugostawii, takich jak
serbska, chorwacka, czy sto-
wenska. Wszystkie te litera-
tury narodowe wiaze w litera-
ture jugostowianska bliskie po
|krewier’15two — wspélne losy,
wspélne problemy budowy soc
:alistycznej cjczyzny i Zycia co
dziennego.

ciggu dziesieciolecia roz-
winela sie przede wszyst-
kim powie$é, stabo reprezen-
towana w przedwojennej lite-
raturze jugostowiansklej. W ro
ku 1945 ukazalo sig okolo dzie

£3 w centralnym Zwigzku Li-
teratébw Jugostawii liczagcym

ponad 400 czionkéw, Stowarzy

szenia, poszczegélne wydaw-
nittwa i grupy literatow wy-
daja tgcznie 23 pisma literac-

menta, Brandysa, Jastruna, An

drzejewskiego, Rusinka i
Szmaglewskiej, Mortona i
Drézdz — Satanowskiej oraz

plerwszy tom antologii noweli
klasykéw polskich.

7YCIE LITERACKIE JUGOSEAWII

—~

sieciu powiesci 2 w ciggu roku
1954 i pierwszej polowy 1955
~— juz okolo 30. Razem w okre
sie dziesieciolecia Ludowej Ju
guslawii ukazalo sie 150 powie
§ci, 300 zbioréw nowel i opo-
wiadan, 350 toméw { zeszytow
noetyckich, 200 publikacji kry
tyczno-literackich, opiséw pod
réZy i pamietnikéw, 270 utwo-
row dla dzieci i okoto 130 utwo
réw dramatycznych. Najpopu-
larniejsze ksiazki, ktore osig-
arely juz po kilka czy nawet
kilkanascie wydah — to po-
wieéci: ,Most na Drinie* I. An
dricza, ,Daleko jest slofice’ D.
Cosicza, ,Pieén* O. Dowicza,
~Przetom“ B. Copicza, ,,Kurla-
nie* M. Boezicza, , Wesele® M.
Lalicza.

Warto takie wspomnieé¢ o
znacznej ilo§ci nagréd literac-
kich. Zwiazek Literatéw Jugo
stlowianskich corocznie przy-
znaje nagrode za najlepszy
utwér literacki oraz specjalng
nagrode w dniu 1 maja. Nagro
dy przyznajg tez stowarzysze-
nia literatéw voszczegdlnych
republik federalnych orsz réz-
ne instytucje i wydawnictwa;
najpopularnieisza z nich jest
Nagroeda krytyki“.

e wszystkich szeéciu repu-

blikach federalnvch
Serbii, Chorwacji, Slowenii,
Bosni i Hercegowinie, Czarno-
gorzu i Macedonii — istniejg
oddzielne stowarzyszenia lite-
ratéw, wszystkie zaé zrzeszone

kie. Najwiekszq powaga i po-
czytnoScig ciesza sie: ,Sawre-
menik®, ,Delo” i ,Knjizev~
nost* wychodzace w Belgra-
dzie oraz ,Republika* i ,,Kru-
gevit — w Zagrzebiju.

Pisarze jugostowianscy utrzy
muja 2ywy kontakt z najbar-
dziej nawet oddalonymi zakat
kemi kraju poprzez spotkania
z czytelnikami, wieczory autor
skie itp.

Doé¢ zywy jest réwniez kon
takt literacki z zagranicg. Sys
tematycznie wydawane sg ar-
cydziela klasycznej i wsp6l-
czesnej literatury $wiatowei;
piema literackie $ledzg zycie
literackie calego §wiata.

Oslabienie kontaktu ze Zwia
zkiem Radzieckim | krajami,

demokracii ludowei odbilo sie’
ujemnie na wymianie literac-:

kiej. W Polsce np. poza nieli-
cznymi wierszami i nowelami
zamleszczanymi w pismach lub
w radio, ukazata sie w r. 1952
jedna tylko powie§é history-
czna pt. ,Bunt chilopéw® Au-
gusta Szenoi i to w tlumacze-
niu z jezyka rosyjskiego. Nieco
liczniejsze byly w tych latach
przeklady z literatury polskiej
w Jugostawii, gdzie nawet po
kilka wydan osiagnely dzieta:
Mickiewicza, Stowackiego, Pru
sa. Sienkiewicza, Reymonta {
Zercmskiego, Rodziewiczéowny,
Tuwima, Iwaszkiewicza 1 Nal-
kowskiej, Wasilewskiej, Putra-

-~

P e N W P

becnie, dzieki ozywieniu
wymiany kulturalnej mie~
dzy Jugostawia | Zwigzkiem
Radzieckim oraz krajami de-
mokracji ludowej, ukazg sie na

potkach  ksiegarskich nowe
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przeklady z literatury jugosto
wianskieji. Wér6d pilerwszych
czytelnik polski znajdzie opra
cowane ha nowo wydanie
przedwojennego przektadu po-
wie§ci ,Nieczysta krew" B.
Stankowicza, nowele I. Canka
ra, ,Most na Drinie* i nowelz
I. Andricza, .Korzenie'* D. Co
sicza, ,Przetom B. Copicza,
»Jeme' I. G. Kovaceicza, wybér
nowel partyzanckich oraz an-
tologie noweli jugestowian-
skiej XIX i XX wieku. A na
scenach polskich ujrzymy pel--
n3 humoru komedie ,,Pani mi
nistrowa“ — popularnego ko-
mediopisarza serbskiegn, . B.
Nusicza. B. Cirlié¢.

Rok IV Rzeszéw, 10.
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Tygodniowy dodatek

»Nowin Rzeszowskich*
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J. Woiniak — Sprawy
*

Jach — Okruchy litera
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Niedoceniony problem

WARTO SIE O TO BIC

— ,Licho nada%o te algebre”
— zaklal w duchu majster
Jan Bubulka, glosno za§ po-
wiedzial — réwnania ulamlo-
we nalezy sprowadzié do...
do.. de..“

— ,..wspblnego mianowni-
ka“ — pomogla Bubulce na-
uczycielka, ktéra byla... jego
wlasna coérka, uczennica VII
klasy Szkoty Podstawowej w
Debicy. Wzruszajacy dopraw-
dy obrazek. Mata, bystrooka
dziewezynka, a przy niej pn-
wazny meiczyzna w sile wie-
ku, pochylen! nad zeszytem
»Wkuwajg" algebre.

Coz, ojciec i uczedt mate]
Krysi w jednej osobie, nie
mial takiego jak ona dziecini-
stwa. Do szkdi nikt go nie po-
sytal, bo i po co? Zdaniem
6wezesnych wtadcdw sanacyj-
hej Polski oswiata dla robot-
nikébw byla rzecza nie tvlko
niepotrzebng, lecz zgola szknd
liwg. Okreélit to znakomicie
sanacyiny minister ofwiaty i
wyznan religijnych: ,,O8wata
stosowana w masowej skali

prowadzi ludzl niechybnie do
socjalizmu®.

Istotnie, oéwiata i wysok:
poziom kulturalny mas stano-
wig nieodzowmy warunek zbu
dowania socjalizrmu. Dlatego
teiz nie boimy sie o$wiaty jak
sanacyini zwolennicy ciemno-
ty, a wrecz przeciwnie — par
tia i rzad wzmagajg stale wy
sitki w walce o coraz wyiszy
poziom kulturalny ludno$ci.

Ale wrbéémy do misirza zmla
nowego z Debickich Zakladéow
Przemystu Gumowego Jana
Bubulki. Przodujacy ten robnot
nik ,chodzi* do 5 klasy Szko-
1y Podstawowej dla Pracuja-
cych. Uczy sie pilnie — aczkol
wiek powiedzmy to od razu —
nie ,idzie“ mu to latwo. Nic
dziwmego, nle jest juz min-
dzieficem, lecz ojcem czworga
dziecl, z ktérych dwoje — syn
Leon | cérka Irena, po ukon-
czeniu zawodowej szkoty $red

niej, pracuja dzi§ w tymze
»Stomijlu®,
8 godzin odpowiedzialnej

pracy zawodowej -— obiad —
5-~6 godzin lekcji i znéw ,,cb-
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Po Wystawie
Plastyki Rzeszowskiej

szowie

IST OTWARTY do spo-
teczenstwa wojewddzina
rzeszowskiego.

Zwracamy sie do spoteczceri-
stwa z  wyjaénieniem, czvm
jest grupa mtodych plastykow
wspolautoréw wystawy ola-
styki ziemi rzeszowskiej. Zbyt
wiele sprze¢ilych poglosek
krazy na nasz temat, za duzo
roi sie przypuszczen co do na=
szych projektow i zamierzen

Nie chcemy pustej polemi-
ki, anl kawlarnianych intryg.
Uwazamy, &e spoteczenstwo
winno znaé istoiny sens { cel
naszej pracy. Dlatego tez oS-
wiadeczamy: nie jesteSmy gru-
pa awanturnikéw, ktéra wkro
czyla w iycie plastyczne Rze-
szowa z zamiarem zamachu na
tworzacych tam artystéw, ale
chcemy przyczynié sie do u-
powszechnienia kultury pla-
stycznej w tym ofrodku i stwo
rzenia w nim atmosfery twor-
czej.

Pogtoski na temat nasze)
walki ze,starymi“ plastykami
sg bzdurg. Przyszliémy z che-
cig wspoéipracy ze wszystkimi
artystami, a jedli jest mowa o
rywalizacji to wytacznie na
plaszczyZnie artystycznej, a to
przeciez moze przynie$é nasze;
plastyce jedynie korzysé. Do-
wodem tego jest nasza wysta-
wa oraz wstapienle juz kilku
spoéréd nas do zwiazku twor-
czego jakim jest ZPAP 0Od-
dzial w Rzeszowie,

Checemy, aby w wojewddz-
twie rzeszowskim majgcym

‘A, Jakubowicz ,,Przed kuémq“ Litografia.

Na temat plastykl rzeszowskie) wlele slg
Rozni r6éinte nadwletlaja osiagniqcela plastykéw
nie ograniczajsc si¢ do dorobku artystycznego.
czefistwo interesuje sie rowniez i stosunkiem ,,mlodych“ do
nstarych', Problem ten Jest problemem ogéinopolskim, aktu.
alnym réwnlez { w Innych wigkszych érodowiskach. W Rze-
sprawa mlodych nabrala
W wypowledzlach dyskutulacych na ten temat nle brak fal-
azywego podejscla do sprawy | dlatego miodzl plastycy nie
mogll 1 nie pozostall obojetnl,
destall do redakcjf list otwarty, w ktérym czytamy }ak nizej:

teraz dyskutuje, ‘
rzeszowskich

Nasze spole-

szczegbinego znaczenia.

Nie nalezy sie dziwié, Ze na-

duze tradycje twoérczobei ludo-
wej,. rozwijata sie sziuka lu-
dowa i poswiecimy temu za-
gadnieniu wiele uwagi, jedno-
cze$nie jednak zwalczaé bg-
dziemy na kazdym kroku tan-
dete plastyczng deprawujgca
smak spoleczenstwa.

g

kuwanie* w domu. Poza tym
sg jeszcze i inne obowlgzki
domowe. Trzeba tez znalesé
}c;zas na wypoczynek | rozryw-

e.

TO MOZNA POGODZIC

Mistrz Bubutka radzi sob'e
dobrze, umie pogodzi¢ nauke
z pracg i wypoczynkiem, Bylo
by jednak gruba przesada do-
wedzié, ze przychodzi mu toz
latwodcia, ze nie musi staczaé
ciezkich wewnetrznych walk
z najtrudniejszym przeciwni-
kiem... samym soba.

Dz1é Jan Bubulka przyza-
Je, ze najtrudniej bylo podiaé
plerwsza decyZJe Bo i jakze
to? On, ceniony. szanowany
przez zaloge — mistrz zmiano
wy, autorytet { powaga, ma
ra:ptem zamieni¢ sie w uczn.a
i paraé sie algebrg, lub inny-
mi ,sztubackimi® sprawami.

A jednak Bubulka pokonetl
te opory. Pokonal je dlatego,
2e z2rozumial kontec 2-
n o § ¢ zdobycia wyksztalce-
nia. Pojal, ze jesli nie bedzie
sig uczyl to m u s i pozostad
w tyle, bo zycie kroczy szyb-
ko naprzbd A mistrz Bubul-
ka nie zwyk! odstawad.

Przyklad Jama Bubulid jest
tego najlepszym  dowodem.
Istotnie wszedzie tam, gdzie
aktyw partyjiny 1 zwigzkowy
rzetelnle potraktowal problem
doksztalcania pracownikéw —
praca werbunkowa dala pozy-
tywne rezultaty. Tak jest w

Stomilu, w Zaktadach Twn-
rzyw Sztucmych w Pustko-
wie, c¢zy w Hucie Szkla w
Kroénie

Niestety przykladéw takich
jest niewiele. Daleko wiecej
natomiast mozna znalezé zakla
déw, ktére zupelnie nie doce-
nily zagadnienia ofwiaty dla
pracujgcych.

ODFAJKOWANE
Poczatkowo wszystko za-
powiadalo sie jak najle-

piej. Uchwata CRZZ zapadla.
Zarzgdy gldwne zwigzkéw za-
wodowych tudziez ‘centralne
zarzady resort6w przemysio-
wych uchwale poparty i ,zesla

Pochodzimy z woj. rzeszow-§1¥" w dél, do ,szczebli®,

skxego do niego chcemy wré-

Na ,,;szczeblu" wojewédzkim

cit i pracowaé. Chcemy twy-4a nastepnie powiatowym od-

rzy¢ sztuke bliskg czlowieko-
wi, sztuke walczgacg z obsku-
rantyzmem i zacofaniem, sztu-
ke ukazujacg piekno nasze)
ziemi. Sprawa twoérczodcl ar-
tystycaznej, upowszechnieaia
sztuki, podniesienia kultury
jest dla nas problemem, z kt6-
rym wiglemy caly naszy przy-
sztosdé.

{i
¢

byly si¢ odprawy i zebran'a w
sprawie  realizacji uchwa-
ly. Dyrektorzy, sekretarza
POP, przewodniczgcy rad za-
kladowycn oraz klerownicy
sekcji personalnych otrzymali
instrukeje, wytyczne, wska-
zéwki, Uchwaia dotarla do osta
tniego ogniwa — zakladu pra-
cy. Dale] wszystko potoczylo

Cenna dla nas jest opinia g; Juz fcisle wedtug szablonu,

spoleczefistwa o naszej pracy

artystycznej. Moéwcie o rezul-

tatach nasze} pracy, krytykuj-

cie obrazy. Tylko taka dysku-

sja moze wnief¢ coé nowego,

meoze nam pomdc w pracy.
St. Chrapkowski

Dusza

Jakabowicz

. Kieferling

. Kotowicz

Kornijasz

Kud

Majewskt

. Pisarek — Niemirska

Janina Oiég

Z, Ostrowski

R. Prokulewiez

H. Rachwalski

T. Szpunar

J. Wilkof

Reppamp~

f
l

aly kadr sporzadzily skru-
pulatne wykazy pracownikéw
nie posiadajacych peinego wy-
ksztalcenia podstawowego 1
przyslaly owe wykazy do wy-
dzialdw ofwlaty PRN.

W  zakladach wywieszono
wodnoéne* ogloszmka., z kté-
rych moizna sie bylo dowde~
dzieé, ze: , nie postadajacy wy-
ksztalcenia podstawowego mo=
g3 sie zapisal do szkét dla pra
cujacych”. Zaleinie od inwen-
cii autora, ,,0gloszonka“ zawie-
raly ponadto pare zaleceh |
frazesdw. Uchwala CRZZ w
sprawie doksztatcania praouja
cych zostala odfajkowana.

Rezultat by! taki, ze np. w
PKP Zurawlca na 120 zgloszo-
000000’”00-

nych w ogéle nikt nle ucze-
szcza do przyzakladowej 82ko-
1y dla dorostych i po miesigcu
»formalnego® istnienia szkole
trzeba bylo rozwiazaé. Do
miedzyzakladowej szkoly w
Brzozowie ‘uczeszcza az 10
ludzt. W Jarostawiua do szkoly
migdzyzakiadowej z 35 zgto-
szonych uczy sie tylko 4, a w
Roszarni Lubaczéw ze 170 zglo
szonych nle uczeszcza nikt.

Przyktadéw takich jest oczy-
wifcle wiece].

2ZRODEA NIEPOWODZEN

Gléwne przyczyny tak sla-
bej frekwenejl tkwig w nie-~
docenjaniu sprawy doksztatca-
nia robotnikéw przez kierow=
nictwa zakladéw. Kierownic-
twa te po prostu nie widzg bez
posredniego zwigzku miedzy
walks o wyzsza produkeje a
pracg kulturalno-oéwiatows.

Wrecz przeciwnie — w wielu.

zakladach doksztalcanie zalogi
traktuje sie jako przeszkode w
pracy.

Stad tez niezwykla wprost
nalwnoéé w werboweaniu ludz{
do 8zké? dla pracujgcych, Nikt
nie zadaje soble trudu by prze-
konaé zaloge a zwiaszcza mio-
dziez o koniecznofci doksztal-
canla sig. Czyzby aktywléci wy
obrazali sobie, ze wystarczy
podaé¢ do wiadomoécl zapisy do
szk6l dla pracujgcych? Czyzby
tudzlli sie, ze wysladywanie na
lekeji 1 nauka staly sie samo
przez sle taka atrakcels, iz mlo
dzi ludzie porzucg dia nauki
choclaz czeéé latwo oslggal-
nych zabaw { rozrywek?

Trzeba przeclez pamietaé, ze
doksztalcanie nle przynosi na-
tychmiastowych, doraznych ko
rzyéol i niestety nie jest zwig=
zane od razu z awansem w
pracy. O korzyéclach wypiywa
jacych z podniesienia poziomu
kulturalnego trzeba ludzi
przekonywaé. Trzeba by robo-
tnicy chetnie garneli sle do
nauki. A po to, by te pragaie
nla w nich obudzié¢ naleiy
wzmoée prace uswiadamiajgea |
przetamaé niestuszny stosunek
do tych spraw kierownictw
wielu zakladow .pracy.
© Trzeba tez wciagnaé do
wspélpracy organizscje maso-
we takie jak ZMP { zwigzkl
zawodowe. I o to warto siq
bié. zd

ik

%

e

mijam i kaidy dzien

Tak w powletrzu zakresli¢

A TENT
st

. L. WARYNRSKI
wy portretuy St. Zechowskiego

O sto wystrzaléw armatnich oddalony

przydaje chwale powstanczej cierpienia.
Jak my§l poréwnaé — milezeniem wyzlobinng —

z ziemia, ktéra nie wréci do zakuiych rak
salwy opadlq z warszawskie] jesieni,

list niepisany — pamiétnik kamiennego czasy,, ,
‘aby of, ktdrzy przyjda nle szukall prochu, = -
nie wskazywali paloem: ta przykuty byl,

Icoa ostatnt méj eddech wzieli z tego lochu

i pokladlf na dloni, jak igle -kompasu,

JERZY HORDYNSKI

/Mé/@p

z cudzoziemskiej strony

200000000

Pod patronatem Wieszcza

nokumenty przeszloéel kryia
w soble niejedns ciekawq
wiadomo$¢ o wydarzeniach,
ktére przeszly w niepamieé, a
ktére dzi§ warto zmowu przy=
pemnieé,

Zapoznajmy sie tym razem
z taka juz zapomniana histo-
ria z przeszlo$ci Rzeszowa,
zwigzang z imienijem Adama
Mickiewicza, jako symbolu po
stepowej i rewolucyjnej my=-
§li,

Oto w roku 1888, w setns
rocznice urodzin poety grupa
postepowych dzlataczy spote-
cznych, zwolennikéw haset so
cialistycznych utworzyla w za
borze austriackim stowarzysze

nie ofwiatowe pod nazwg Uni’

wersytet Ludowy imienla A
dama Mickiewicza.

Poprzez wykiady popularno-
naukows { organizowanie bi-
bliotek Uniwersytet Ludowy
im. A. Mickiewicza mial 2a
zadenie proweadzi¢ pracg udwia
damiajgca wiréd ludzi pracy
miast galleyiskich { zaznaja-
inlaé ich z osiagnieciami nau-
lzi 0 §wiecie i wtasnym kraju.
Powegina iloéé stuchaczy tych
wykladéw stanowill robotni-
cy. reszte uczaca sig micdzied
i inteligenria.

zizlalno$¢ tego stowarzvsze

nia rozwineta sle w Gali-
cit zwlaszcza po wvdarzeniach
rewolucii 1905—1907 roku, kie
dy to w wynlku tych wielkich

zmagafd ludu pracujgcego o
swe prawa, nastgplilo wat-
ne oitywlenie sil post ch

na ziemiach vpolskich i wzrost
zainteresowant w dziedz!nle o-
$wiaty zar6wno wéréd robot-
nik6w jak 4 ludu wiejskie-
go. Nic dziwnego, ze Uniwersy
tet Ludowy mial -¥decydowa-
nych przeciwnikéw w sferach
reskeyinych. )

Ta poiyteczna ‘organizacia
dotarta teZz do Rzeszowa. W-1i
stopadzie 1908 roku powstal
tu Oddziat Uniwersytetu Lu-
dowego im. A. Mickiewicze,

ktéry w latach 1008--1910 roz
winal owocna dzialalnosé, -

W tym czasie urzadzil on—
{ak wynika ze sprawozdania
— 20 odczytéw publiczanych na
rézne naukowe | spoleczne te-
maty, ktérych wysluchalo oko
lo 5 tysiecy oséb. Oddzial ten
mial w Rzeszowle rdwnieZ wia
13 biblicteke.

Na podkreflenie zastuguje
fakt, e prelegentami, ktorzy
przyjezdzzll do Rzeszowa, bylj
szeroko znani w kraju oéwia-
towey, jak Helena Orsza-Ra-
dliiska, Maria Turzyma, inz.
Libanski., Kazimiera Bujwido-
wa, Feliks Kon | inni.

F eliks Kon, cztonek ,PRO-

LETARIATU" i PPS Le-
wicy, a pozniej Tymczasowe-
go Komitetu Rewclucyjnego
Polsk!, utworzonego w 1920 ro
ku w Bislymstoku, mial w
Rzeszowie z ramienia Unlwer-
sytetu Ludowego im. Mickie-
wicza dwa odczyty. W jed-
nym 2z nich méwit na temat:
»Sady wojenne w Ros}i car-
ekief”, = ktédrymi zapcznat sie
jako dtugoletni wiezieh polity
czny zestany na katorge za
sprawe klagy robotnicze).

Warto tu przvtoczyé wyiagt-
ki ze sprawozdania. zamiesz-
czonego w ,Tygodniku Rze-
szowskim", z odczytu Heleny
Radlifiskief na temat ,Spcle-
czny rozwd] Polsk{“.

Odczyt 2gromedz't llezng nu
blezneéd ze wazystkich sfer
naszego miasta, przewasnie
mtodziedy, ktéra w przepeinio
nej sali z wielkim skupieniem
stuchela ciekawego wykladu.
Prelegentka w ramach godzin
ne] leke)i ujeta obszerny te-
mat o dziefach rozwoju %vela
naszego spolecznego, poczaw-
szy cd samego zarania pah-
stwowodei naszef.

Ogremna erudveja | opsno-
wenle nrzedmiotu. przy wiel-
kim talencie wvopnlarvzator-
skim  pozwolily Radlifiskie]
Swietnie wywiazaé si¢ ze swe

go zadania { wypowledziee
wiele co bylo nowym, nie tyl=-
ko dla micdziezy. Totez wdzie-
cznl stuchacze rzesistymi ckla
skami dziekowali prelegentce
za piekny wyklad, a jeden z
obecnych robotnikéw w rzew-
nych a prostych wyrazach pro
sit o dalsze podcbne odczyty.
Swiadczy to, ze publicznodé
naszg, whrew utartemu mnie-
meniy, interesujg podobne wy
kiedy, gdy na nie zioZy sie ta-
lent | wiedza.

Podobnie bylo z odczytem
Kazimiery Bujwidowej, ktéra
méwila na temat ,Kwestia
kobieca | jej przyczyny*.

Wyktad ten $clagnal masse
stuchaczy. Na blisko 500 cbeec
nych 036b bylo przeszio 300
kobiet. Prelegentka w intere-
sujacym | oryginalnie opraco-
wanym wykladzie przedstawl
la upokarzajace potozenie 6w-
czesnej kobiety, dowodzac, ie
kobieta je$li chece byé¢ obywa-
telem wolnym na réwni 2z
meZezyzng powinna dazyé do
rmiany istniejagcego  ustroju
spolecznego, w ktérym obok
wolnego mezczyzny stanie wol
na kobieta. Wyklad wywola?
u zgromedzonych kobiet egro-
mne zainteresowanie,

W ten sposéb pod patrona-
tem wieszcza postepowe stoe
warzyszenie noszace nazwe U«
niwersytetu Ludowego im. A=
dama Mickiewicza szerzylo ha
sla walki 0 narodowe | spolee
czne wvzwolenie.

Nic dziwnego, ze organizato=
rzy tego Uniwersytelu nadall
mu imie poety. Przeciez nie
kto inny jak wiaénle Adam
Mickiewicz byl nie tylko wiesz
czem narcdowym, zle | wiele
kim rewolucjcnista. Swiadezy
o tym redagowane przez nie-
g0 w Paryzu w duchu rewo-
lueyinym czasopismo ,,Trybu-
na Ludéw®, §wiadczy o tym
zreszta cate jego pelne poéwie
cenla zvcie.

Dr Franciszek Blofiskl
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WIECE] POETOW |
doorydh( rozmych. &

Wéréd .x.naterialéw poetyckich nadsylanych do naszej re-
dakcji coraz czesciej trafiajg sie ttumaczenia wierszy li-
rycznych lub satyrycznych przewaznie z jezyka rosyjskie-
go. Ttumaczenia te w wyjatkswych tylko wypadkach na-
daja sle do druku (dotychczas ¢publikowaliSmy w ramach
debiutéw kacika porad poetyckich przeklad satyrycznego
wiersza z ,,Krokodyla“ pt. ,Sawko stracil mowe*, dokona-
ny przez J. Komara). W innych utworach przyswajanych
2 jezykow obcych brak na ogél wartosei artystycznych,
kiérymi odznaczajg sie oryginalne teksty. Wydaje mi sie,
Ze przyczyna niepowodzenia jest niewlaSciwe zZrozumienie
roli i odpowiedzialnosei ttumacca oraz celn jego pracy. Nie
ulega najmniejszej watpliwosct, Ze tlumacz tekstéow poetyc-
kich sam musi byé poets, gdyz tylko wtedy potrafi przy-
swoié¢ jezykowi ojczystemu piekno utworu literatury cbcej
~— tworzgc na kanwie wersyfikacyino-tresciowej oryginatu
wiasny utwor poetycki mozliwie jak najbardziej zblizony
nastrojem, melodia i $rodkami poetyckiego wyrazu do pier-
WOWZOru.
W pracy tlumacza nie Iistn'eje mozliwosé dostownego,
w stu procentach zgodnego z oryginalem przeniesie-
nla do innego jezyka znaczen sléw, ksztaltu dzwigkowego,
systemu metrycznego, zabarwienia emocjonalnego utworuy,
gdyz kaidy jezyk rozporzadza innymi srodkami oddziaty-
wania. Dlatego kaida proba doslowno$ci w tlumaczeniu
konczy sie kleska — zagubieniem po drodze wartoéci pce-~
tyckich tekstu przektadanego. Powslaje rymowanka o zwro-
tach niezgodnych 2z duchem jezyka ojczystego, prymitywna
i nieprecyzyjna. Uwagi te nasunely mi sie w zwigzku
z przekladami bajek Marszaka i Iljina oraz wlerszy saty-
rycznych Gilaskowa i Bezymienskiego, nadeslanymi przez
.eb. H. B. W pracach tych widaé wyrainie, e tlumaczka
starata sie przelciyé¢ dostownle na jezyk polski kazdy wy-
ra2z z osobna, przez co wiersze staly sie sztuczne { naiwne.
Utwor poetycki Jest przeciez pewna caloécla kompozycyina,
pewng syntezg wielu skomplikowanych $rodkéw i jezyko-
wych | stanéw uczuciowych —— jasnym wiec jest, Zze anali-
tyczna metoda pracy tlumacza niewiele da.

Z tego podstawowego nieporozumienia wynikajg dal-
sze — przy probie wiernego filologicznie przekladu nie
moze byé mowy o zachowaniu konsekwentnego systemu
metrycznego czy dokladno$ci ryméw. Cytuje przykiad
z ,,Baiki o kurzej §lepocie’ Marszaka:

w1 po co lgke zaorall

Cala az do kohca" —

Tak rzekta gnisda klacz
Pasac sie na lace

Piekne byty kwiatéw wzory
Przed t3 niemadrg orka

I nie ma terzz od tej pory
Stokrotek 1 rumianku.
.Tek" — rzekt rumzk kary —
Z pomota pluga, brony
Zepsul cudny kilim kwietny
Gospedarz nasz szalony*.

Brak tu potoczystosci, swobody jezykowe] (grzeszy
przeciwko naturalnosci w jezyku polskim zwrct — ,»Diekne
byly kwiatéw wzory“, lub ,z pomoca pluga, brony zepsut
cudny kilim kwietny gospodarz nasz szzlony"), brak melo-
dyjnosci, ktdra odznaczaja sie wlersze Marszaka — wiersz
rymuje si¢ bardzo prymitywnie (konica — 1lace; orkg — ru-
mianku).

Cytuje dalej:

.Zaslewu dobre sg wyniki
I juz sq coraz wyizsze —
Zyjemy ,ciesza sie chomikd,
A tez | polne myszy*“.

Pomljejac nawet fakt istnienia w tej strofie wyraZnego
rusycyzmu (a2 tez i polne myszy), sens jej jasny dla czy-
telnika rosyjskiego zostel zatarty przez zbyt literalny prze-
ktad dla odbiorcy polskiego. )

Podobnych usterek moina by znaleé wiece). Chce wy-
Jadnié, 2e celem tej, moze zbyt surowej, a na pewno nieco
uogdlniajacej oceny Jest wskazanie na zasadnicze trudno-
$ci w pracy tlumecza i jego wielka odpowiedzialncéé a nie
2niechecanie do tego trudu. Pelna $wiadomoéé pietrzacych
sie przed nami przeszk6d zawsze pcmaga w osiggnieciu
zwyciestwa. Na ponarcie moich uwag przypominam zwie-
rzenia $wietnego tlumacza z literatury rosyjskie] | wiel-
kiego poety Juliana Tuwima o jego trudnofciach w rwiazku
z flumaczeniem .Rustana | Ludmily* Puszkina, Znajduje
sle ona w ksigice ,Pegaz deba“.

Jotgiel

W Turaszédwece

SPRAWY KULTURY i LUDZI

odbywatem bly
skawiczny raid
‘po Swietlicach |
domach kultury
m. in. wstapi-

*  tem tez do
Zwiazkowego Domu Kultury
w Turaszowce.

Teraz do Turaszéwki wybra
tem si¢ ponownie, na diuzei.
Przyjechalem... | tez, tak jak
za pierwszym razem — zasla-
lem tu duzo milodziezy. Moia
ocena z ,ratdu blyskawiczne-
go' potwierdzila sie. Kroki
swe skierowalem na wstepie
do biblioteki Domu Kultury {
tutaj zapoznalem sie z biblio-
tekarka Anng Hrabol. )

— Luble ksiazki { dobrze si¢
wéréd nich czuje, tutaj w bi-
bliotece.

Anna Hrabol dopiero przed
kilkoma dniami{ z wynikiem
pomyélnym zdala egzamin we-
ryfikacyjny dla bibliotekarek,
lecz juz od dawna cleszy sie
sympatig czytelnikéw i spote-
czenstwa Turaszéwki { okoli-
cznych wiosek. Prowadzona
przez nia biblinteka szczyci
sie duzymi osiagnieciami. Ju2
nie méwie o tym, ze biblioteka
prowadzona jest wzorowo.

Jedng z form pracy bibliote
ki Domu Kultury w Turaszéw
ce sg dyskusje nad przeczyta-
nymi ksigzkami -— dyskusje,
ktore cieszg sie popularnoscig
i w czasie ktérych czytelnicy
naprawde dyskutuja, wyraza-
Ja swoje zdanie o przeczytanej
ksigzce. M. in. w Turaszéwce
dyskutowano juz nad ,Wraka
mi* Meisnera, ,Matka" Gor-
kiego, ,Mloda Gwardig“ Fa-
diejewa, ,Daleko od Moskwy*
Azajewa i innymi. Obok biblio
teki mieSci sie czytelnia. Na
stolach zszywki 30 roéznorod-
nych pism.

W jednej z sal Domu Kul-
tury w Tursszéwce zbleraja
sig dzlewczeta i chlopcy na
probe zespolu tanecznego. Na
tapecie wiazanka tancéw rze=-
szowskich z kapely i przy$pie
wkami. Préby odbywajg cie
w kazdy . wtorek | czwartek.
Instrukitorem zespolu tanecz-
nego. jest Staszek Ginalski.
cztonek kolektywu artystycz-
nego przy WDK-w Rzeszowle,
a najpilniejszymd cztonkam! te-
go zespolu sg: Elzbieta Stowik,
Zenoma Jaworska, Marysia Ja
worska, Marysia Biedroniéw-
na, Zbyszek Szpak, Kazek Gi-
nalski { Jurek Szurlej.. zre-
szta — wszystkich po kole! na
lezatoby wymienié. Zesnol ten
w ramach ekip propagandowo
artystycznych dat 36 wyste-
péw w br, Tancerzy z Domu
Kultury Turaszéwka znaja juz
w wielu wioskach..,

~.Tak samo zresztg jak { ak-
toréw tego Domu Kultury, kté
rzy  wystawiajae ,Sluby

Paniefiskie' — Fredry odwie-
dzili szereg miejscowoéei: TJ-
strobng, Wojkéwke, Jedlicze,
Suchoddt, Glowienke, Ryma-

Na zdjeciu: B. Szurlej i

chodzg tez tutaj mieszkancy
okolicznych wiosek: Poloka,
Odrzykonia, Polanki, Ustrob-
nej, a nawet i Bialobrzegow

WSluby panieriskie™ Al. Fredry na scenie DK w Turaszéwee.

St. Ginalski jako Gustaw

i Aniela oraz Maria i Zdzistaw Ejbinowie jako Klara i Albin

néw, Sanck, Ustrzyki Dolne —
nie méwige o tym, ze w same}
Turaszéwce dano 3 przedsta-
wienia.

Nie widziatem ,,Slubbdw Pa-
nienskich’* na scenie, ale mi-
mo tego twierdze, ze przedsta
wienie jest dobre. No bo pro-
sze sobie wyobrazié; W ,,35lu-
bach Panienskich® wystepuje
dwie pary amanicw — Gucld
i Anijela oraz Albin i Klora.
Albina gral Zdzislaw Ejbin, a
Klare — Marysia Wisniewska.
Do tego stopnia prawdziwie
zagrali oni swoje role, ze Ma-
rysia Wiéniewska... zmieaila
nazwisko na Ejbinowsg. Mlodzi
kochankowie ze sceny pobrali
sie naprawde. I czy teraz k!o$
moze zaprzeczy¢ iz ich milo&é
sceniczna mogla byé zle zagra
na? No..? A i drugi amant,
Staszek Ginalski, tez podohna
»smali cholewki“ do swej part
nerki B. Szurlej (!).

Nieodlaczng czedcig zespolu
dramatycznego jest Jozef Be-
tlej i Stanistaw Rybicki. To
wlasnie oni pracuja nad opra-
wa plastyczna przedstawien a-
matorskich zespolu dramatycz
nego. Zresztay nie tylko deko-
racje. Gdzie tylko Jézek Be-
tlej przylozy swoja reke —
wszystko musi ,,graé“.

W duzej sali teatralnej od-
bywa sie préba zespolu dra-
matycznego. Na scenie frag-
ment , Mazepy" — Slowackie-
g0 — najblizszej premiery ze-
spotu z Turaszé6wki. Rezyse-
ruje imstruktor Domu Kultury
Adam Ginalski | préby trwa-
la juz od lipca. Premlera ,Ma
zepy" przewidziana jest na
styczen 1956 roku.

W zwigzkowym Domu Kul-
tury w Turaszéowce co wie-
czbr zbierajg sie zwiazkowcy
1 mlodziez szkolna. Czestymi
bywalcami sg tutaj pracowni-
cy pobiiskich zakiadéw. Ale
nle tylko z Turaszéwki. Przy-

(fot, Niepokdj)

dzielnicy Krosna. ~ Wszyscy
znajduja tu swoje zainteresc-
wania. Jezeli nle w zespotach
artystycznych, do ktérych do-
liczy¢ jeszcze nalezy orkiestre,
zesp6t recytatorow, micdziezo-
wy zespol  mandolinistow  {
mledych .pianistéw — to przy-
najmniej w Swietlicy przy
png-pongu, szachach i radiu.

Dom Kultury w Turaszow-
ce tetni zyciem. Jest placowks
kultury spelniajgca swoje za-
dania. I to jest wielkim blas=-
kiem zwiazkowego Domu Kul-
tury w Turaszéwce,

Sprawa czlowicka

Juz dwie godziny co naj-
mniej rczmawialem z kierow=-
nikiem Pniewskim w jego biu
rze na I pietrze. Dowiadywa-
tem sie o trudno$ciach na ja~
kie pracownicy Domu Kultu=
ry napotvkaja w swej pracy.

(Dokotczenie na str. 4)

Z WYSTAWY PLASTYKI
RZESZOWSKIEJ wytypowa-
Lo do zakupu z funduszéw

Ministerstwa Kultury i Sztukl

dalsze prace a mlanowicie:

drzeworyty Gabryel - Ru-
2vekiej ,,sChlopey ze £le-
pego zauika‘, wPraca przy

drzewle* | ,,Hucull pod cerk-
wigs Adolfa Jakubowicza
(litografla) ,,Przed kuznia“ —
Edwarda Kiferllnea (olej) ,,Szyb
naftowy‘ — Aleksandra Korni-
Jasza  (drzeworyt kolorowy)
»Miasteczko festiwalowe**
Cezarego Kotowicza (akwalfor-
ta) ,,Tarpno‘* — Tadeusza Ko-
zlola (olej ,Martwa natura® —
Zbignlewa Krygowsklego (akwa
rela) ,,Pelzaz‘‘ — Alfreda Kuda
(ole}) ,k6dE z roku 1903
Renaty Niemirskiej - Pisarek

(olef) ,,Drzewa‘* — Ireny Per-
kowsklie) projekt scenograficz-
ny < Romana Prokulewicza

(tempera) ,,Martwa natura‘* —
Henryka Rachwalskiego (ole))

»Pelzaz z Przemy$la® — Sta-
nistawa Szmuca (olej) ,,W ce-
gielni'* — Jozefa Wilkonia (ry-

sunek) ,,Przeciw wojnie.
* & »

PANSTWOWY Zesp6l Pleéni
1 Tahca ,Mazowsze* obchodzi?
5-lecile swej pracy. Zespél
otrzymat wiele pieknych na-
gréd, a m. in. telewizor, ofia-
rowany przez Ministerstwo Kul
tury 1 Sztulkd.

. o @

W UBIEGLYM tygodniu zos-
tat otwarty Klub Dzlennikarzy
w stare] zabytkowe§ kamienicy
»Pod gruszka“ w Krakowle.
Na uroczystosé¢ otwarcla przy-
byll premier Jézef Cyrankie-
wlcz, wicepremier Jakub Ber-
man, minister Wl Sokorskl,
kKonsul ZSRR w Krakowle
Blernow oraz St. 2étklewsk!
kierownik Wydz. Kultury KC
i I sekretarz Krakowskiego
KW Bt. Brodzifiski.

. . L

WROCLAWSKA WYTWOR-

NIA FILMOW FABULARNYCH
rozpoczela praceg nad reallza-

cig filmu pt. nZimowy
zmierzeh*, wediug scenariusza
Tadeusza Konwickiego. Jest to
proba  wspélczesnego filmu
psychologicznego. Temat: sa-
motnodé starego czlowleka w
malym prowincjonalnym mia-
steczku.
* s »

W DNIU 3 BM. odbytl sle w
Filharmonli Narodowe] w wWar-
szawlie koncert poswigcony pae
micci Jana Sikeliusa, Kompo-
zytora finlandzkiego. W 90-le-
cie jego urodzin orkiestra syme-
foniczna Filharmonii wykonala
I symfoni¢ i koncert skrzypco-
wy oraz poemat symfoniczny
Z. Noskowskiego wMorskie
Oko'. Solista koncertu byt
Igor Iwanow (skrzypce), dyry-
-gowal; Tauno.Hannikainen.

. . L

WYBITNY kompozytor ra-
dzleckt D. Kabalewski napisal 7
nowa opere ,,Nikita Wierszy. -
nin%, wystawiong ostatnlo
przez Teatr Wielki w Moskwie.
Libretto opery osnute jest na
tle powiesct Iwanowa ,Poclag
pancerny 14-69%,

1

L] L] »

ANGIELSKI zcsp6l teatralny
H. M. Tennent gra w sall
MCHT-u ,,Hamleta‘*’. Gra akto-
ré6w spotkala siq z uznaniem
krytyk6w teatralnych, a raalo
moskiewskle ocenilo wystepy
anglelskiego teatru Jako nle-
zwykly sukces.

» » »

SLYNNY kompozytor fran-
cuski Artur Honeger zmarl w
dniu 27 ubm. w Paryziu. Jest
on twbérca wsnanlalego orato-
rlum ,,Kré6l DPawid“ oraz wielu
$wletnych kompozycji orkie-
strowych 1 forteplanowych. Fil-
Narmonia Narodowa w Warsza.
wle wystapila ostatnio z kone
certem, grajac siynna Symfo-
nig Liturgiczna Honegera skom
ponowang w roku 19%46.

ITERNCKO |

HIsTORVCINE

»ZEMSTA" W ODRZYKONIU

Potowa starozytnego zamku
w Odrzykoniu przypadia w u-
dziale Aleksandrowi Fredrze.
Ruiny tej poteznej niegdy$é bu
dowli zainteresowaly naszego
pisarza. Zaczal rozczytywaé sie
w starych dokumentach i ak-
tach, ktére odnalazt w archi-
wum. Z historii zamku umy-
5li! napisaé komedie, ktére]j

9] f"mi
Tl §

=
fre

miejscem akcjl bytby Odrzy-
koni, a tytut ,Zemsta o mur
graniczny*.

Zgodnie z tym, w pierwot-
nym zarysie chytry Rejent
/,,niech sie dzieje wola nieba*/
posiadi pewne cechy Jana Sko
tnicklego, pierwowzorem za$é
Cze$nika byl wojewoda Pictr
Firlej — obaj wiasciciele Od~
rzykonia w dawnych wiekach.
Pamietna scena spisywania tes
tamentu przez Papkina miala
w szkicu brulionowym zgcla
niespodziewane zakonczenie.
+Pisalem 4 czerwca 1664 w
zamku odrzykonskim® — mé-
wit wéréd lez totumfacki Cze-
snika.

" W trakcie pézniejszego roz-
wijania tematu Fredro decszed}
do wniosku, ze takie okreSlenie
czasu byloby anachronizmem;
akcja kcmedil przesunela sie
bowiem wyraznie na wiek
XVIII, Nie zmienia to jednak
faktu, ze piezac ,,Zemste” mial
Fredro na mys$li Odrzykoa, a
pdiniej jedna z miejscowosci
poedkarpackich, prawdopedob-
nie z tych, ktére najlepiej znat.

o

CZARY, ZABOBONY
1 NIETOLERANCJA

Pierwsza polowa XVIII w.
zaznaczyla sie réwniez na
terenle dzisieiszej Rzeszow-

szczyzny niebywalym wzros-
tem dewocli, ktéra szla w pa-
rze z wiara w czary, demony,
strachy, wilkotaki. Nie byii
wolni od nich nawet czlonko-
wie zekenédw. Tak np. benedy
kivnki jeroslawskie w obled-
nej obawie przed duchami
przewracaly w trumnach ciala
zmarlych i cdcinaly im glowy,
co rzekomo chronilo przed naj
$ciem.

Kwitlo leczenle przy pomo-
cy gusel, czym zajmowaly sie
gléwnie kcbiety. W 1708 r. §cie
t2 zostala za takie potajemne
praktyki wdowa Anna z Wierz~
bnei mieszczanka jaros-
tawska, ktéra dcprowadzila do
$mierci jednego z pacjentéw.

Doé¢ tajemniczo przedstawia
sie sprawa Franciszka XKo-
czaya. Akta grodzkie stwier-
dzaja, Ze mieszezanin ten
wzbranial sie wyméwié imie
Jezus, za co skazany zostal na

calopalenie. Pragngc uniknaé
strasznego losu, Koczay schro-
nit sie na wieé ale po jakim$
czasie schwycita go tam straz
miejska. Za miastem na roz-
stajnef drodze do Pruchnika
zbudowano stos i wyrok wyko
nano.

GLOS ZIEMI
SANDOMIERSKIEJ

Taki tytut nosit wydawany w
Tarncbrzegu dwutygodnik po-
éwiecony sprawom gospodar-
¢€zym, politycznym i spolecz-
nym. Pilerwszy numer, ktéry
wyszedt w sierpniu 1901 r. za-
wieral m. in. takie o$wiadcze-
nie redakcji: ,Bedziemy sie
zajmowali przede wszystkim
sprawami naszego zakatka. Re
ce nasze do pluga i warsztatu
przywykly — nie do piéra, po
siadamy jednak gorgce uczucie
i znajomos¢é zycia, to nam mo-
Ze¢ zasgpi umiejetnodé piekne-
go 1 gladklego pisania“, *

Wiele miejsca podwiecano w
gazecie strajkom robotnikéw
relnych, ktére poprzedzaly
wilasciwa rewolucje 1905 r.
Wskutek braku pracy { nie-
ustepliwo$ci obszarnikéw roz-
poczela sie masowa emigracja.
»Z przemyskiego powiatu —
czytamy w numerze z 1 maja
1902 r. — emigruja wloécianie
do Ameryki gnani nedz3. Z
rzeszowskiego wyemigrowato
ckoto 1.500 wloécian do Prus,
w Debicy ok. 500, Wagonoéw

wszedzie brak,
niadze wziela“.

Réwniez z Tarnobrzega biu
rn pracy wysylalo co tydzien
po stukilkudziesieciu robotni-
kéw na tulaczke i clezkg prace
wéréd obcych. Ojczyzna nie
mogta im zapewni¢ nawet naj
sizromniejszego utrzymania,
rozslali sie wigc po §wiecie stu
Zyc innym.

Dzi$, po 50 latach sytuacja jest
wrecz ocdwrotna. Ludzie z da-
lekich kraibw wracaja, znajdu
jac w nowej Polsce chleb i pra
ce. Dawnych wygnancéw przyj
mujemy szczerze { z otwartym
sercem — ,czym chata boga-
ta“, Miejsce .bowiem wszyst-
kich szczerych Polakéw jest
tu — w kraju.

ale kolej pie-

SLOW PARE
0O KOMUNIKACJI

Zle drogi byly przystowiowym
utrapieniem krainy polskiej.
Narzeksli na nie z dawien daw
na goscie z zagranicy odwie-
dzajacy Polske w minionych
wiekach. Po pierwszym rozbin
rze wiladze austriackie chcac
ulepszyé komunikacje Galicji
2z Wegrami rozpoczely budowa
drogi z Krosna do Dukli, Jak
glesi legenda droge te budowa
nn w czasie wielkiego glodu i
cesarz Joézef 1I pragnac zwer-
bowaé robotnikéw, kazai za-
miast piemiedzy wyplacaé im
chleb. Od tego czasu droge na~
zywano chlebna.

/Jach/
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W Turaszéwce

Ballada ,,Czaly” w inscenizacji

_w Turaszéwce. Na zdjeciu:

" (Dokoticzenie ze str. 3)
Notowalem nazwiska przodu-
jacych  czlonkéw  zespolow
artystycznych — gdy...

Do gabinetu weszli dwaj in-
struktorzy Adam i Stanistaw
Ginalscy. Préba zespolu dra-
matycznego zostala zakon-
czona. Wszczalem rozmowe z
Adamem.

— Jak ida préby . Mazepy“?

— Najwieksze trudncéci ma
my juz poza soba — odpowie-
dzial. — MieliSmy klopot z
wypozZyczeniem kostiumoéw
wiec zdecydowalismy sie szy¢
wiasne. nie wiedzieliémy jak
rozwigza¢ scena pojedynku
Zbligniewa z Mazepa wiec przy
jechat do nas mistrz woje-
wédztwa w szpadzie kol. Po-
prawa z kro$nienskiego ,,Gor-
nika" i nauczyl nas szermier=
ki.. — zreszta, po co ja to
wszystko mowie | tak nie wy
drukuiecie tego co chce po-
wiedziec.

— Alez dlaczego, kolego Gi-
nalski?

— Bo ja juz w nic nie wie-
rze. Jestem kompletnie zala-
many...’

I tutaj instruktor Adam Gi-

nalski glosem peinym rozgory.

ctzenia opowiedzial historle
1 §WEZ0 zycia, wyjawil powody

:zwatpienia w gazete | organi- | Sci powolano nawet specjalng:

Muaria Ejbinowa i
Ginalski,

Sprawy kultury i

zespolu amatorskiego DK
Stanistaw
(fot. Niepokdj)

zacje partying — do ktérych
zwracal sie z proSba o inter-
wencje. Zaciekawita mnie je-
g0 ,sprawa’. Zapoznalem sie
Z jei szczegblami.

Juz w Liceum Pedagogicz-
nym Adam Ginalski byl do-
brym uczniem, lubianym przez
kolegbw i wyktadowcow, a po
skonczeniu Liceum wyjechat
jako delegat mlodziezy kro§-
nienskiej na Ziazd Absolwen-
téw do Warszawy. Z wielkim
zapalem przystepuie do pracy
nauczycielskiei — lecz po pe-
wnym czasie powaznie zacho-
rowal. Rok lezal w szpitalu.
Zaleczony nie mogt powrdelé
do pracy w swoim wyuczo-
nym zawodzie. Posel! Stani-
staw Wais znaiac jego zdolno-
Sci artystyczne. skierowal go
do pracy w Domu Kultury w
Turaszoéwece.,

ludzi

Warunki rodzinne nie po-
zwalajg mu zamieszka¢ w do-
mu rodzicow. Wynajmuje ., mi
kroskopijny* (3X3 m) pokoik,
w ktérym zamieszkuie razem
z 70n3. dzieckiem i teiciows.
Pociesza sie, ze sg to warun-
ki przeiSclowe. Obiecane ma
mieszkanie wieksze. Pracuje
z pelnym po$wieceniem, chce
by¢ pozyteczny dla spoleczen-
stwa — zyskuje sobie sympa-
tie bywalcow Domu Kultu-
ry... I tak mija miesigc za mie
siacema az do chiwili obecnej.

Sprawa Adama Ginalskiego
nmawiana byla dokladnie na
zebraniu podstawowej organi-
zacji partyjnej i rady spotecz-
nej. Nie powzieto jednak zad-
nych decyzji.

— Niech sobie szuka miesz-
kania gdzie§ na wsi — stwier-
dzano — albo niech zamieszka
u rodzicéw.

Ginalski szukal mieszkanis,
cnhodzil, wypytywatl sle — dla
innych znajdowaly si¢ wolne
izby, ale dla Ginalskiego nie
byto nigdzie.

Ale nie tylko to. Gdy spra-
wa Ginalskiego zaczynata by¢
coraz drazliwsza postano-
wiono go po prostu z pracy...
zwolnié. ' .

Ale akcja zwolnienfa Ginal-
skiego z pracy nie powiodia
sig, w dalszym ciggu pracu-
je on w Domu Kultury i da-
je z sieble wszystko na co go
staé, na co mu pozwala nad-
watlone zdrowie.

I ten brak troski o pracow-
nika Domu Kultury jest cic-
niem padajacym na rade za-
kiadowa i Rade Spoleczng
Domu Kultury.

Sprawa Glnalskiego juz daw
no winna by¢é rozwigzana.

Julian Wozniak

W kolach medycznych Rzeszo
wa krgiq niepokojqce wiesci o
schorzeniu noszqcym wszelkie
cechy chronicznego i co gorsza
nader rozpowszechnionego cier

pienia.

Aby zapobiec dalszemu roz-
panoszeniu sie owej dolegliwo-

®
I
&7

Gdv na szesnastu kartecz-
kach napiszecie liczby od 1
do 16 — lub inne, lecz nie
powtarzajgce sie — 1 ulo-
zycie karteczki w ksztalcie

krzyza (jak na
potraficie odgadngé kiéra
-z tych liczb wybral ktos,
komu te sztuke zademon-
strujecie. W tym celu po-
proscie, by kto$ z obecnych
wybral w myéli jedng z
liczb, a Wam wskazal tyl-
ko, w ktérym ramieniu
krzyza wybrana liczba sie
znajduje. Teraz pomieszaj-
cie kariki 1 uldzcie nowy
krzyz tak by w kaidym je-
go ramieniu znalazla sig
jedna z liczb ze wskazane-
go poprzednio rzedu. Gdy
owa osoba wskaze Wam
ponownie ramie krzyza ze
swag liczba, zadziwicie obe-
cnych ,magicznym’ odga-
dnieciem owej liczby. —
Dlaczego?
(Zaczerpnieto z ksigzki
Szczepana Jelenskiego
,Sladami Pitagorasa“).

rysunku),

o TRUDNG

Jak sobie poradzit?

W catej kamienicy zga-
slo $wialtlo  eleklryczne.
Na szczeécie Ja§ — nieo-
ceniony w takich wypad-
kach byl w domu i bez
zwlocznie udal sig do piw-
nicy, gdzie byla szafka z
Z bezpiecznikami, W tym
czasie wracal do domu je-
den z sgsiaddéw i sposirze-
glszy otwarte drzwi do
piwnicy zamknal je przezor
nie w mniemaniu. ze kto$
zapomniat to zrobié. Po
chwili Ja§ ukonczyt swa
czynno$t | stwierdzil, ze
jest zamkniety w piwnicy.
Poczatkowo struchlal, Ze
moze bedzie musial tam no
cowac lecz wnet wymysélil
sposéb rychlego wyzwole-
nia.

Jak! to sposdb?

. L] »
Za trafne rozwiazanie
tych zagadek przestanych

na adres Redakcji do 14 dnj
2z dopiskiem na kopercie
»Rozrywki umyslowe' prze
znaczone sg do rozlosowa-
nia trzy nagrody w posta-
ci bonéw ksiazkowych.
Rozwigzania 7 Nr 43 (289)
Labirynt — , Mija trzydzies
ci osiem lat zwycieskiego
pochodu socjalizmu®“. Ho-
monimy —.,lapa¢*, ,stara“,

Za tirafne rozwigzanie
zagadek otrzymuja nagro-
dy (bony ksiazkowe war-
tosci po 20 z).

Z Nr 41(287) — Jan Ka-
lisz z Wojstawia, Franci-
szek Krzyzanowski z Rze-
szowa i Zofia Marklewicz
z Rzeszowa.

Z Nr 43(289) Jbzef
Leszczak z Rzeszowa, Lud-
wik Burczyk z Biecza | Ma
ria Smolen z Brzozowa.

IR XTI AR )

Pisemkomania

komisje do walki z tq choroba.
Wiedziony nie tyle zawodo-
wym obowiqzkiem, ile zrozu-
mialq ciekawoscia przeprowa-
dzilem blyskawiczny wywiad z
przewodniczgcym  komisji do
walkiz pisemkoma-
niq bo tak nazwali uczeni
wspomniane schorzenie o podto
2u psychicznym.

A oto gar$é informacji otrzy
manych od specjalisty:

Pisemkomania jest chorobqg
zarazliwg., Jak wykazaly bada
nia, wirusy tej dziwnej choro-
by gniezdiq sie w zwyklym
papierze o ustalonym forma-
cie,

Ludzie obarczeni pisemkoma
nig zuzywajq cale tony papie-
ru i cysterny atramentu. Szcze
gélnie ostre objawy pisemko-
manii stwierdzono w Woje-
woédzkim Zarzqdzie Rolnictwa
w Rzeszowie,

Cierpiqcy na te dolegliwodd
specjali§ci od rolnictwe w cig
gu polrocza puscili w ruch ko
lowy 14.200 réznego autora-
menty pisemek. QO wirusowym
charakterze pisemkomanii
$wiadczy réwniez fakt, 2e pi-
semka krqizq wiaénie w ruchu
wirowym, tzn. po przebyciu
wszystkich szczebli wracajg w
zwielokrotnionej  postaci do
wysytajacego.

Kliniczne badania wykazaly,
ze wirus pisemkomanii ginie
natychmiast w zetknieciu ze
Swiezym powietrzem. Totez na
der skuteczng metodq leczenia
jest czeste i doglebne przewie-
trzanie biur. Osoby cierpiqce
na pisemkomanie naleiy wysy
taé w teren. O3ywcze powie=
trze wiejskie dziaia zbawien-
nie i uratowalo juz niejedne-
go od tej przykrej dolegliwo-
$ci,

Poza tereno-terapiq sq i in-
ne §rodki zapobiegawcze. Zna-
komitym $rodkiem jest na przy
ktad zalecenie cierpigcemu na
pisemkomanie, by osobifcie wy
konal sporzqdzone przez siebie
zarz‘qdzenia., okélniki, instruk-
cje, dyrektywy itp.

Juz jedna taka préba wystar
cza, by wzbudzié w cierpigcym
niezwykty wstret do papieru
w ogdle a nadmiaru pisemek w
szczegolnosci.

Stosujqc tego rodzaju zabie-
gt jeste§my przekonani, ze uda
nam sie catkowicie wyplenié
te szkodliwag chorobe¢ panoszq-
ca sie niestety nie tylko w
WZR.

Kiel.

Swz’e%lz’cowy kentred 3

Kultura i bufet

Gminna Spéldziel-
nia w De¢bowcu uzy-
skala ,,czysta” nad-
wyzke, z ktorej 5 pro
cent w wysokesci 10
tys. z1 — zgodnie ze
statutem, winno byé
wykorzystane na cele
kulturalne.

Niestety, o lesach
owej nadwyiki nikt
nic nie wie. Rowniez
dochoedy wuzyskane z
organizowanych w Dg
bowcu zabaw na ce-
le kulturalne — zgi-
nely gdzie§ bez S§la-
du.

Nic wiec dziwnego,
ze w Deboweu trud-
no znalezé §lady ja-
kiejkolwlek dzialal-
noéci kulturalnej,

Swietlica gromadz-
ka brudna i zanie-
dbana, od dawna do-
maga sie remontu.
Radiowezel jest nie-
czynny, poniewaz nje
ma... mikrofonu. Bi-
blioteka $wleci pust-
kami.

A moze jednak Pre -

zydium GRN przy-
pomni soble uchwale
rzadu w sprawie pra
cy kulturalnej?

Hej gorale!...

W gromadzie Ka-
koléwka w pow. rze-
szowskim nie ma co

prawda LZS, nie-
mniej nie brak tu
dowodéw nie ' lada

sprawnosci fizycznej
pewnej czeSci mlo-
dziezy.

W czasle czesto u-
rzadzanych zabaw
mtodzi ludzie popisu
ja sie nie byle jaki-
mi efektam: sporto-
mi. Utaientowani
nzawodnicy“ daja
prawdziwe pckazy
sprawnoéci fizycznej
pomageigc sobie przy
tym takimi ,instru-
mentami* jak latar-
ki, butelki po ,czy-
stej*, kijam: | inny-

mi rekwizviami z
chuliganskiego reper
tuaru. :

Zr6dla owych ,roz-
rywek® tkwig w tym,
ze w Kakoléwce nikt
jako§ nie dba o zor-

ganizowanie zycia
kulturalnego. Kotlo
ZMP twierdzi, e

winno tu Prezydium
GRN, Prezydium sg-
dzi wrecz odwrotnie.

My natomiast
twierdzimy, ze obie
strony.

Parafrazujac popu-
larng piosenke moz-
na by za$piewaé dzia-
taczom z Kakoléwki:

REMONTY

MPRB w Rzeszowie zdobylo sobie smutna
»slawe' czotowego brakordbstwa przy re-
montach mieszkan

Zespbl remontowy: Trzymajcie bracia, ko-
misja tdzie!

wg . Krokodyla"
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Podsiuchane rozmévikl

Plakaty

— Dlaczego w U-
rzedzie Pocztowym
nr 2 w Rzeszowie wi
si olbrzyml plakat
zalecajacy rzeszowia
nom czytanie ,Ga-
zety Zielenogor-
skiej*“?

— Chyba dlatego,
e nawet przy roz-
wieszaniu plakatéow
trzeba byé przytom-
nym. Nie miwiac juz
o tym, by przed za-
wieszeniem przeczy-
taé tresé¢ plakatu. A
tego przeciez nie moz
na od wszystkich wy
magacd.

Jasne...

— W mlesScle mé-
wia, ze juz wkrétce
oswietlenie w Rzeszo
wie ulegnie radykal-
nej poprawie...

— Niech méwla.

Uchwala
— Bardze mi si¢
podcbala uchwala
MRN w sprawie u-

sprawnienia komuni-
kacji mlejskle]...
— Im tez, Dlatego

podejmuja Ja juz pe
raz czwarty.

Z gastronomii

— W RZG jest bar
dzo duzy wyboér po-
traw...

— Tak. Kazde da-
nie ma co najmniej
trzy dania.

Zegar i pieciywo

— Jaki zwigzek mao
ze mieé zegar { ja-
kosé pleczywa z pic-

karni PSS?
— Bardzo prosty.
W piekarni nie ma

zegara, wskutek cze-
g0 piekarze nle wie-

dza, kiedy trzeba...
wyjaé  pleczywo 2z
pieca.

Hej gbérale nie bij-
ta sie!

Ma kultura
piekna

Wiec zajmijta sie!

Drobne braki

W gromadzie RoZ-
niaty pow. mieleckie
go istnieje $wietlca.
Milcdziez omija jed-
nak z daleka lokal
swietlicy. I to wecale
nie z braku checi do
organizowania Zzycia
kulturalnego.

Raczej z powodu
braku szyb w oknach
Swietlicy.

duto

Tenis stolowy

Swietlica PKP w
Zagbdrzu uvtrzymata
niedawno pickny stét
do gry w tenisa sto-
lowego.

Mtodzi kolejarze
nie graja jednak w
ping-ponga. Trudno
sie temu dziwié. Stét
do ping-ponga... gni=
je w towarzystwie
wegla, w mokrej piw
nicy.

Na podstawie koresp.
Waleriana Klakowicza
Emila Kolodziela '
Jerzego Batrucha
Franclszka Lesia

Osohliwosel
ze Swinin

Pewien deputowany
socjalistyczny miat
w Izbie Deputowa-
nych ostra polemike
z deputowanym kon-
serwatysta, chelpia-
cym_sié swym arysto
kratycznym pochodze
niem.

Aby pogratyé | o-
§mieszyé swego prze-
ciwnika — arysto-
krata zapyts! scecja-
liste: ,,Czy to praw-
da, ze pan Jest z za-
wodu zwvklym wete
rynarzem? : :
Oczywibcle =
odparl grzecznie 2a-
pytany, — Czy panu
‘cc§ dalega?

Nietaht

Oburzenie lapownika: Jak $mielifcie ,,zapomnieé” u mnie za

malo pieniedzy!!!

wg . Krokodyla'.
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Adam Ochocki

Fraszki
O pewnym spoteczniku

Moéwia ludzie o tobie w calej okolicy,

2e5 okrutnie spoleczny — 1 tak jes

Migdzy

swoim a wspélnym nie

najpewniej,
robisz
16Znicy,

Nawet Swinie swe karmisz w PGR.u

*hlewni.

liaz, dwa, frzy, cztery chuligana

Pierwszego dostal w firmie wyplate,
Dwa litry wypit ze swym kamratem,
Trzy burdy potem zrobil na mieécie,
Cztery tygodnie spedzi w areszcie.

Z iywola kucharza poczciwego

— Dobrze pracuje sie tu u nas,
Spokojnie, cicho i bez zlosci,
Gdyby tak jeszcze, do pioruna,
Mniej narzekali nasi goscie..,
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